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Los enamorados

80 INABA en Inglaterra Ricardo
& Corazén de Leén en una época di-

i ficil, tanto por las guerras de

| adentro y de afnera, como por lo

| agotados que estaban los recursos,

| a consecuencia de los mismos con-
e tratiempos. ‘ :

Deos de los grandes sefiores més fieles al mo-

narea, eran el conde de Huntingdon y el con-
de de Fitzwalter. Habian saerificado buena =
/ mde sus bienes para ayudar al rey en sus

; S empresas, y estaban dispuestos a dar su
propia vida por la corena. ,

En medio de ese ambiente de privaciones, so-
bresaltos v luchas. florecié un amor duloce y tram-




~ _ quilo. Era el del hijo del conde de Huntingdon
con la hija del de Filzwalter.

Tl se llamaba Roberto, y era hermoso, audaz,
inteligente y bueno. Poseia un caudal de cultura
extraordinario en aquella época y era conside-
rado un verdadero campeén en el manejo del ar-

€0, -

Tlla se llamaba Mariana, y su carécter dulce

y bondadoso no era inconveniente para que 8e
dedicara con aficién a las Tudas préicticas que
en aquellos dias estaban casi reservadas a los
kombres. De ahi que fuera tan diestra en el ma-
nejo del arco como en la equitacién.
Formaban, pues, ambos jévenes una pareja
ideal. Cabalgaban con igual soltura y lanzaban
flechas con la misma desireza, realizandolo tode
con la algazara propia de la primera juventud y
1a despreocupacién de las almas nobles.

Y mientras iban a caballo por los caminos pol-
vorientos o se internaban en las sendas de la flo-
resta tomados de la mano, hablaban de su futura
vida con optimismo propio de enamorados.

I
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‘El proscripto

- Cuando, eon el consentimiento de ambos padres,
so iba a celebrar la boda, para la cual se habian

_ tejos, un suceso imprevisto eché por tierra todos

“Jos planes. , =i
- Tl rev de Tnglaterra, Ricardo Corazén de Ledn,

- habfa ido a la Palestina al frente de la tercera
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iniciado los preparativos y dispuesto grandes fes- .

. ~ Cruzada, dispuesto a conquistar el Santo Sepul-
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cro que se hallaba en poder de los musulmanes.
Durante su aunsencia ocupaba el trono, en ecalidad
de regente, su hermano apodado Juan Sin Tye-
rra, debido a que no le habia tocado en herencia
ninguno de log estados que componian el reino.

Juan Sin Tierra erg un hombre malvado, envi-
dioso del poder de Ricardo y de la fortuna de
los sefiores que eran fieles a 1a corona,

Para conseguir la ayuda de los normandos en
Sus miserables ambiciones y lograr el dinerc que
le permitirig llevarlo a cabo, no vacilé en atacar
a los nobles ingleses que poseian riquezas. ==
- Entre los caballeros caidos en desgracia se
contaba el conde de Huntingdon, padre de Reo-
berto.

Y asi fué como el enamorado joven, cuando veia
proxima su felicidad, se encontré con su padre
muerto, su castillo destrnido, sus bienes saquea-
dos y sus campos deshechos. Y 4l migmo, por ha-
ber combatide al lado de su padre, se veia pobre
¥ proscripto.

Afortunadamente, consiguis escapar de la fu-
ria de los eshirros de Juan Sin Tierra, para le

5 8 ¥ - s "li/‘-
- Hobion sacrificado sus bienss para ayudar al rey.
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otra arma ni equipaje que su ballesta. Se arrojd
gobre el verde césped de Sherwood y llord con 1a-
grimas de fuego su desdicha. Y lo sorprendié la
noche y con ella el suefio reparador. -

" La maiana del dia siguiente lo encontré més
gereno.

El dfa era espléndido, y la luz del sol, filtran-
dose entre el follaje, le trafa como rayos de es-
&e’ram Aspiroé profundamente el aire perfuma-

de la selva, se deleits con el canto de los paja-
ros que fenian su nido en las copas de los arbo-
“Jes y se convencil una vez més, y ahora para siem-
pre, de que la naturaleza salvaje es lo més her-

moso que existe. Y, después de un rato de reposa-

ds meditacién, se dijo:
—Puesto que Juan Sin Tierra me ha eonverti-

do en un proscripto, voy a hacer de este bosque

mi reino.

Aquel mismo dia le eseribib una carta a Maria-
sz en la que le contaba su infortunio y le develvia
~ _gm promesa de matrimenio, pues consideraba que
po debia pretender que una gran sefiora compar-
Bese con 6l la vida de proscripto que llevaba en
@l bosque. Y firmaba la misiva con el nombre que

_@esde aquel momento ado taba: Rebin Hood.

Para poder hacer llegar la carta a su amada, se
dirigié a 1a Hnde del bosgue que guedaba en el

‘al que tenfan ocupade las fuerzas

@el malvado regente. Y quise la suerte que el paii

mer caminante que pasara fuera uwn pastor &

ensl se oculté en lo més espeso del 'bosqﬁe,f - sm =
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 gus! habfa Hibrado en una ocasién de perecer en-

fre laa fances de un jabalf.
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Los camaradas
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Kl pastor no se contenté con llevar la carta 8
Mariana, aunque fué lo primero que hizo para dar
camplimiento a los deseos de Robin. Sabiendo que
otros muchos ecaballeros y gente del pueblo se
encontraban en las mismas condiciones del jovem
proseripto, a medida que los iba encontrando les
informaba que en el bosque de Sherwood vivia el
desdichado hijo del conde de Huntingdon, dis-
- puesto a quedarse alli hasta el resto de sus dias.

'-, ~ ¥ asi fué como Robin Hood vié trocada su vie
; da de solitario en una existencia en comin com
alegres camaradas. Estos fueron al bosque pre-
~ vistos de sus hallestas y sus flechas, y al dar com
- el refugio de Robin Hood juraron no abandonar-
~ lo més. Como la mayor parte de cllos eran va- =
.~ lientes hombres que habian estado al servicio de =
‘ ~ su padre, tomaron al joven por jefe, sin que hw=
biera la menor oposicién entre ellos,
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La vida en el bosque

~ Los primeros meses transcurrieron placida y
alegremente, Como_era verano, la vida al aire li-
Bbre vesultaba deliciosa, y la caza abundaba. Lue-
go vino el otono, y las frutas en sazén proveyeron
eon exquisita variedad la mesa de los proserip-
tos. Pero el invierno anunciaba su proximidad
eon dias destemplados y moches que cada vez se
hacian mas frias.

El problema de la vivienda lo habian resuelto
eon unas chozas que habian construido para gua-
recerse, mas que de otra cosa, de la lluvia. Con

_los primeros frios, habfan tapado las hendijas ¥
habian constrnido risticas pero sblidas chime-
neas. Pero s bien en el interior de las viviendas
se estaba cémodamente, cuando el frio se hacia
sentir no era posible salir afuera sin tiritar.

—Hay que ir a la cindad de Nottingham a com-
prar ropas —dijo un dia Robin Hood.

—_Nos mataran los normandos —exclamd uno

de sus hombres. :
—TLo que es yo, no me atrevo a ir —dijo otre.
—Ni vo. Ni yo. Ni yo —exclamaron los demés.
—iIré yo! —dijo Robin, resueltamente.
—Te mataran. '
—No, porque no me van a COROCET.
Y, tal como lo dijo, lo hizo. Se dirigié al camino
“yeal, con un cayado y una bolsa de pordiosero, ¥
fingiendo un cansancio que estaba lejos de sentir
o imitando una cantidad de dolores que no 1o ha-
 bfan aquejado nunca, s encaminé a la eindad.
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El mercader burlade

_ Entré en la tienda de un mercader que tenia
fama de ser explotador de los incautos que caian
en su negocio, a los que, como vulgarmente se di-
oe, hacia pasar gato por liebre. Robin Hood lo
ggnocia bien. Por eso lo habia elegido como vie-
ma.
~ Después de pedir todo lo que necesitaba en re-
pa de vestir de color verde y de abrigo, para él y
todos sus compaiieros, le dijo al mercader:
—iCunanto vale todo esto? -
—Veinte libras. : :
—Perfectamente. Tomad estas monedas a cuen-
ta, y mafiana os fraeré el resto.




—jMafiana? O me lo das en segmida todo 0 1o
te llevas nada.

——3 No fias en mi palabra?

—Ni en la tuya ni en la de nadie.

—Sin embargo, habris fiado en la palabra del
gue te vendié el tapiz que veo alli.colgado.

—1Qué quieres decir? :

—Que ese tapiz era el que el conde de Hunting-
_dom tenia en su salén de recepciones. Mira el dor-
g0 y veras sus armas estampadas en él.

—3Es posible? —dijo el mercader, alarmado.

~ Inmediatamente fué a revisar el tapiz y, efee-
-~ {ivamente, en uno de los dngulos del reverso es-
~ taba el escudo del conde.

- —Los bienes del que fué propietario de esa
prends —sigui6 diciendo Robin— fueron confis-
esdos por el rey. Por lo tanto, al rey pertenecs
ese tapiz. jQuieres decirme, gran perillin, eémo
ge encuentra en tu poder?

—jPor favor, sefior! —exclamé el mercader,
temblando—. No me denunciéis.

—Sea, pero con ur agregado.

- 1 I 2

—FE] burro aquel estoy viendo en el establo.
_ Démelo, para que Ileve esia ecarga, pues yo no
podria con ella.

—Sea, pero no me denuncifis, no me denun-
@ifis, por favor...

Y asi fué como Robin Hood Ilegd al bosque con
buena provisién de ropa, con un burro y eon las
- momedas jumtadas en el Timosneo.

—




VI
El calderero ambiciose

Robin y sus alegres compafieros vivian en el
bosgue comé en el me]or de los mmundos.

mo todos eran jévenes y valientes, no temfam

los peligros. Por el contrario, deseaban los ries-

gos y se eomplacian en gastar pesadas bromas 8

sus perseguidores. :

YMmMgrmmdefuegossm

Un dia gue Robin iba solo por une de los ses-
deros del bosque préximos al camino real se em-
contr6 com un hombrs armado de un ares qus e»-
minaba con sigile y miraba en todas direcciomes,

—Qué anddis buscande, buen hombret a—h* :
preguuté el proseripto. —
—{ Quién somt—-dx;odmcﬂvmo,waw

~ —Soy un mercader que domndosm:.?i
;puededamelgustodeven&ramwd
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“eampo, pues mis negocios van tan bien, que pago
a gente de confianza para que me los cuide. ‘
- —yDichoso de vos, que podéis pasaros dias des-
cansando, gracias a wvuestra fortunal... jAh!
- Pero yo espero ser pronto también un hombre de
dinero.

a—; Cémo asit —le pregunté Kobin, ya intere-
sado.

—Siendo vos hombre rico —contesté el otro—,
puedo canfiaros mi secreto, Ando en busca de un
terrible forajido, por cuya captura me han prome-
tido nna buena eantidad de libras. ‘

—1Y cémo se llama ese feroz malandrin?

~—Robin Hood.

—1 Robin Hood?

—Si. ;Lo conocéis acaso? ‘

—iQue si lo conozeco? {Pues ya lo ereo! Y no
golamente lo eonozeo, sino que sé dénde estd em
este momento.

- —iDe veras? ;Decidmelo, por favor y mi fortu-
~ na esti hechal =

—Fn este momento se encuentra en la préxima
eindad de Nottingham, en la cual tengo yo esta- -
Blecido mi somercio. Si queréis, os ayndaré a bus-
earlo, pues eonozco toda la poblacién, desde los
palacios més suntuosos hasta los més inmundos
tagurios. : 5=

—No sabéis eufnto os lo agradezco, pues yo no
estuve nunca en esa eiudad.

—XEntonees, no perdamos tiempo. 1 Andando!

Y los dos hombres se pusieron en eamino.
~ Despunés de des horas largas de fatigosa mar-
. gha, Negaron a Nottingham. Y al pasar anie una
~ serveceria de los suburbios, dijo Robin Hood & su
- pcompanante: :







—chkwwhmbmndm

—3 Qué os parece si entramos a beber?

—{Magnificol Y a comer también, pues se me
ha abierto el apetito de par en par. i

Ubicados ante la mesa, y mientras el cervecsr®
gervia una buena racién de jamén con huevos, dije
Robin Heod a s compafiero: :

—Hste gasto corre de mi cuenta.

—De ninguna manera —ocontests el olro—, pues,
aunque yo 1o gea mAs que un pobre calderero, ne
me importa vaeisr la bolsa en vuestro obsequis,
ya que, gracias a la ayuda que me ectiis prestan-
do, seré un hombre rico. =

—_Si lo deseéis, po voy a desairaros. (Salud{ ~=

6, levantando un jarro de cervesa.

Ylubﬂndisurepiﬁemeontanhfmma

= gon el ealderero, completamente borrache, se

_ dé dormide. Ocasién que aprovechd nuestro
pa.ratomarel‘eaminodelboeqmmhhnb
llena y el corazén contente. ;
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Vi
El comvidado comvidador

Robin Hood y sus alegres camaradas se encon
traron una mafiana sin un miserable mendrage
de pan con gque engaiiar el estémago.

—Tendremos que ir al camino y asaltar al pri-
mero qué pase —dijo uno.

—Segin —contests Robin—. Si es m perverso

emriquecido eon malas artes, si; pero =i es un po-
no.

—Bueno, dejaremos pasar de largo s los pobres
¥ atacaremos al primer rieo que se nos eruee.

" —Perfectaments. ; Andando, muchachos!

Y al camino se fneﬁgn todos los hombres ile,l
bosgue, dirigidos por Robin Hood. Y la smerte los
faverecid, pues apenas salieron de 1a umbria una
: reda les anunei la proximidad de wn carrua-

Cuando estuvo més cerca, dijo el jefe a sus
bres: e
—Per Ia Hibrea de los lacayos sf de qmién se ===
frata. Es Douclas Dix, eaballero poderose, pero
. también muy buens.
% —3Qué hacemos, entonces? —pregunté wno—.
T4 dijiste que si era pobre, lo dejiramos pasarde
- Iargo, v si era rico malvado, lo ataciramos. Y co- =
mo écte ne es un pobre ni wn mal rico. .. =
—Lo trataremos como caballers, sin dejar de
: ~@btener buen proveche. ; =
s —iY en qué formal :
o —Ya lo veréis. Dejadme haeer,
Y lo dejaron hacer. Y leg$ el
i acercindose

cauaaﬁ)?bha'é' 5
favieron. Entonces, Bobin Hood al
3 , le dijo: , =
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esteres. Bstos se baticron heroicaments en retirada, logrando...



~ de quien sea, pero no

= mPermmﬁ;, sefior, que os mvite a almorzar

’ ﬂ:’os \balleros del basquet :
—Ne tengo ineonveniente —contests Douglas

Dix, que reconocis en seguida al jefe de\los ban-

_ A los postres, y como era ya costumbre en aque-
Bos tiempos, dijo el sefior Dix:

—Que hable el convidador.
Dof—-Me parece bien —respondié Robin—. Hablad,

—No, Vos primero, gue gois el convidader.

—Os equivoedis. El convidador sois vos, pues -
fodo lo que hemos comido lo han sacade mis hom-
Bres de vuestro earruaje. Hoy nos levantamos sin
femer un miserable gorrién para echar a la olla.
~ Al robado en tan buena forma le hizo i
B ocurrencia, y no sflo hablé ofreciendo la eo-
mida, sino que dejé el resto que habfa quedado en
se vehiculo, desistiendo del largo viaje para el
eval habia salide tan bien provisto.

VIII
La vejills de plata
La opfpara eomida servida a ocosta del epulen-
%o Doumglas Dix le trajo a Robin Hood la nostal-
Kia de la vida en el palacio de su padre. Y les dijo
& sus compafieres: :
—Hsos festines tenemos que repetirios a sosta

oon miserables eucharas de

— _madera y platos de barro. Debemos conseguir una

na vajilla, para que los eaballeroa que de con-
‘vidades resulen eenvidadores no temgan de qué




Neo ers un caballero, sino Merians.

guejarse, como no sea de que comemos y bebemas
‘3 SUS €XPEnsas.

Entre los ballesteros del bosque habfa wno gi-
gantesco apodado Juancho, Media més de dos
metros de altura y era active, inteligente, fiel ¥
osado, Deseoso de servir a su jefe, se ofreeid para
cong:gx;idl:le una vajilla de plata. Y se dirigid &

Para que la victima del robo fuera una persoms
merecedors del dafio, se encaminé a la cass dal
alguacil mayor, que era um viejo avare y d&
,ﬁoo,quehabiaﬁt;estomoa eabeza de
los hombres de Bobin

Elalguacil,alveraaqueihombret&ngxnﬁ
robusto y coloradote, pensd en seguida qus podria

h?qereltrabajodaemtro,ylotmtianm,:

_ Vielo,




unas iibras apresando al bandido mas feroz
 1a_eor Me refiero a Robin Hood.
~ —iBah! —dijo el gigante—. Con ése no tengo ni
para empezar. :

—Mira que es muy diestro en el manejo de la
sta

~ —No importa. Yo conozeo un golpe, con el que - 'f
8oy capaz de derribar al més pintado.

—4 Y qué golpe es ése?

—i Este! : ;
Y Juancho derribé de una feroz trompada al
algnacil, a la que siguieron otros golpes igual-
- mente duros. :

Al ver que el infeliz habfa guedado sin dnimo
~ ni de pedir socorro, el gigante cargé eon su vaji-
- Ha de plata y ge 13 llevg 8 Robin Hood, quien la

estrend esa misma noche con un gran bangmete
en honor de Juancheo.

IX
El enano del bosque

Formando contraste con Juancho, entre los hom-
~ bres de Robin habfa wn enano apodado Mncho,
~ que, aunque de apariencia msignificante, era fuer. -

~ te v osado como el que mas, asf eomo al mejor ti-
~ rador del hosque.

~ El gigante solfa gastarle
~ que un dia, mientras regresaba de una de sus eo-
- rrerias, se le cay6 el sombrero coms si una rafa-
~ £a se lo hnbiera Hevado. Al levantarlo del suelo,
¥id con estupor que tenfa una saeta atravesada.
La explicacion se la di6 mna carcajada que venfa
desde lo alto. Levant6 1a cabeza y vié en la rama
de 1 haya al enano Muche.

®

pesadas bromas. Hasta




—Soy Robin Hood.

—Con esto te quiero demostrar —le dijo el
tirador— que no te mato porque te tengo lastima.
Pero dejaré de tenértela si sigues burldndote de
mi pobre estatura. Uno no es como quiere ser,

. gino como Dios lo ha hecho.

Los ballesteros del bosque sé enferaron que en
la ciudad se iba a realizar un concurso de tiro al
arco en el eual iba a actuar como #rbitro nada
menos que el algnacil mayor, su mis implacable
enemigo. A

 Osados como eran, se aventuraron a enfrar en
la poblacién y tomar parte en el torneo. El pre-
mio era una saeta de plata, y querian obtenerla

a todo trance. ~ = =

Empezé el coreurse, y muchos tiradores reali-
saron verdaderas proezas, pero los ballesteros del
bosque se llevaron la palma, en particular Robin
Hood, que fué declarado vencedor por el propio
_.lgnaoil,quenolohabfareconoci&o. = ==
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= megé el momento de eixtmgat el ﬁrofeo, y al '

_€nconirarse el ganador ante el arbitro, éste le pre-

—3Cudl es vuestro nombre?
¥ el interrogado, con sin igual osadia, respondié
— en alta voz:
—Robin Hood! :
—jPrendedlo! —grité en segmida el funsio-
narie.
Y se entablé una lucha feroz entre los guardias

: y los ballestercs. listos se batierom hercicamente

en retirada, logrando penefrar en el de sus
hazafias. Pero habia quedado un heride. Kra Juan-
cho. Todos lo sentian pero ninguno estaba dis-
-~ puesto a lanzarse gl para ressifar su cuep
po. De pronto, ante la estupefaccién general una

~ Giminuta figura salié corriendo haeia donde yacia

Jelylargaewpe.Endenanthdn.Apesardt
?"uflmyhabﬂidnd,mve%luomrmtﬁ-
iculiades para eargar ocon gigante y

foera del aleance de sus perseguide~es. m
consiguid,

- Y desde aquel dia, Is amistad de Mucho y Juan-
chzfuémd:ﬁm

b 3
El casamiento

- Una maflana Robin Hood hacia una resorrida
or el bosque montado em brioss coresl. eunande
to

vié venir, en sentide qrmbt:bann
~ cado eon un yelmo que le cu "elmtmporm
phseo.hméa”mngoeh,ynimmotma

%

jbyrr~r‘;""ﬁ;',’103t1-abar dispuesto & hacerse & un lade. Se cam-




dirdn cudl de oz dos...

—Nuesiras espadas




blaron algunas palabras en tono tan violente que
dié lugar a que Robin exelamara: '
~ —Ya que no estiis dispuesto a cederme el pase,
o8 desafio. Nuestras espadas dirdn cuoal de los
- dos debe ceder el camino. .
—Acepto el reto —exclamé el otro, que, por la
voz y el porte, era un adolescente, detalle que, en
su favor, no tuve en cuenta el jefe de los balles-
teros. ' :
Descendieron ambos de sus cabalgaduras y se
batieron. No tardé en caer herido el contrincante
de Robin. Este, en lugar de huir o ultimar al caf-
do, seé dispuso a prestarle anxilio. Se arrodillé a
su lado y le quité el yelmo. Y al verle el rostre,
lanzé un grito de dolorosa sorpresa seguido de
una maldicién. El herido no era un caballero, sino
Mariana, su prometida.
Robin abrazé tiernamente a su prometida y la

~~ condujo a su choza.

Al saber quién era la recién llegada, los camsa-
radas de Robin Hood prorrumpieron en aclama-
ciones y prometieron obedecerla eomo a una ref-
na, asi como obedecian a su jefe como a un rey.
 Inmediatamente sali6 uno en busca de mn sacer-
dote, y aquella misma tarde Robin Hood y Maria-
na funeron casados como Dios manda.

X1
La ceremonia interrumpide :
Desde el dia de su matrimonio se le vié a Robin
] dichose y alegre que nunea. Sélo se mostraba
gl;ioi;txpa:do cuando escaseaban los viveres y ne
dinero pam comprarios, pues ne querfs
~ que a su esposa le faltara nada,
,‘7 V 24 - = =




Aquells misma tarde, Robin y Mariana. ..

Un dia en gue se sentia atacado por esa angus-
tiosa preocupacién, se eché a vagar por el cami--
no cercano al bosque. De pronto vi6 a lo lejos
una polvareda.

—Por alli viene algiin jinete o carruaje —se
%’ Si no es un pobre hombre, tendri que eon-
tribuir al sostén de los ballesteres.

Y aguard6 a pie firme.

No tardé en distinguir que se trataba de um
eaballero. Se escondié detrfis de un éirbol y cuan-

do lo tuvo cerca, se té en mitad del camino y
apuntindole con su ballesta, le dijo:
—1 Alto!

El jinete no se lo hizo repetir. Par6 en seco su
eabalgadura. —

—iLa bolsa o la vida! —le dijo Robin, aecercin-
dose amenazante. :

—Bolsa no tengo —contesté el viajero, que era
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'nn}omdetxnﬁaaspeeto—-— Eneuanﬁoahnﬂr,'
~ vale tan poco, que no me importa que me la quiten,
- Comprendiendo Robin gue se tratabs de um
pobre éesesperado, depuso su actitud amenazante

: gt

——zCémo o8 atrevéis a viajar sin dinerof
~ —Neo viajo —contestd el joven—. He salido al

— campo a olvidar y a buscar un lenitivo & mi deses-

peraeién.
—i Penas de amor{
- —Vos lc habéis diche.
—; Ella os hsa rechazado? <
-~ —FKlla, no. Su padre, para casarla con un vicje
- avaro muy riee, que, por su edad, podria ger abue-
io suyo.
—No desesperéis. A lo mejor ¢l padre de elln
recapacita y termina por acceder a que me ease

- ton vos.

—Ya no hay esperanza. Ei enlace serf consa-
grado mafiana mismeo.

—Mientras hay vida hay esperanza, amige mfe.
Venid conmigo y mafiana veremos lo que podemos
hacer. >

Se llevé al joven a su campamento, cont$ a sus

_ hombres lo que ocurrfa y a la mafiana sigrients’

Ie dijo a aquél:

- /——Idaltemplodembvaamﬁmseelm
~ miénio y presenciad la eeremonia eomo si fuerais

uno de los invitados. Lo deméfs corre de mi coenta,
En mitad de 1a consagracién del enlaee hizo su

mtmdzmhiglestoMnHoodvmm&mte-

~ grumpir el acto. Inmediatamente lnm somar su
~ ©Guerno y aparecieron sus hombres, quienes redea-
w;,i'onaloscontrayentes.Aenosnpkgéelm
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_—iA qué se debe tamaiia osadia? —pregunté el

obispo que estaba realizando el easamiento.

—A que ese novio es demasiado viejo —contes-
~t6 Robin. Y, dirigiéndose a la novia, agrego—: Fi-
Jese en los que ia rodean y vea si entre ellos no
hay alguno que sea de “su preferencia.

Ella, al ver a su amado, lo eligié en segnida. v
fueron casados en el acto.

XII
4 pillo, pillo y medio

Un dia en que Robin Hood deseaba ir a la_cin-
dad sin ser reconocido, detuvo a un earniceto que

montado a caballo, llevaba una partida de earne

al mercado. Camhi6 con él sus ropas y se dirigié
a un puesto de venta préximo a la casa donde
vivia su mortal enemigo, el algnacil mayor.

Aunque la carne era de primera, Robin la ven-
dia a muy bajo precio, cosa que maravillé a todo
el mundo.

Tanto se comenté el extrafio suceso, que llegd a
oidos del alguaecil, el cunal ge dispuso a sacar pro-
vecho del que suponia un tonto o un loco. Lo lla-
mé y le pregunto: : *

—j Cémo vendéis tan barata la earne!

—Porque me sobra.

—i3Cuanto pedis por vuestras tierras y vmes-
tro ganado? : '

—Trescientas libras. ~ »

- Kl alguacil casi enloguecié de alegria, y convi-
no con el supuesto carnicers en visitar sns
siones & la mafiana signiente. Y asf lo hicieron.

Mientras se acercaban al bosque de
~le dijo el funcionario a su acompafiante:

9




—Por aqui vive un mal hombre. (No nos e=-
contraremos con élf Se llama Robin Hoed.

—Si ya no lo hemos encontrado, no lo encom-
traremos. Tened la seguridad.

En aquel momento pasé frente a ellos ung ma-
nada de ciervos que se fué a internar em el bos-
que. Y dijo Robin:

—Hste es mi ganado.

—Pero ésos son animales silvesires del bosagune,
propiedad del rey.

—Si, y mis tierras son aquéllas.

—Pero aquello es el bosque, propiedad del
rey.

- —iY yo soy Robin Hood, propiedad de nadiel

Y esto diciendo, el supu carnicero espoisd
su cabalgadura y se interné en la selva.

Yelalguacﬂregreséahcmdadmmebomo-

de ¥ poca plaia.




~ —Un malestar general —contesté Robin—. No
lo puedo definir. Lo que si puedo decirte es que
- me sienfo muy mal, tan mal, que creo que ha lle-
gado mi ultima hora.

—No digas disparates. No eres un anciano ni
un decrépito. Tu mal serd pasajero. Con los cui-
dados que aqui te prodigaremos y con la ayuda
‘de Dios, pronfo estaris en condiciones de seguir
haciendo de las tuyas por estos mundos.

—FEn tus manos me confio y en la misericordia
divina.

Aprovechando la_ocasién que se le ofrecia, la
mala mujer, que odiaba a Robin, le practicé una
sangria, y en lugar de hacerle un vendaje bien
apretado, lo dejé flojo y sali6, cerrando la puerta
tras si, con lo que Robin se fué desangrando.

Mientras tanto, Juancho estaba en el jardin con
Ia vista fija en la ventana del aposento donde ha-
bia dejado a su jefe. De pronto oyé tres débiles
notas salidas del cuerno de Robin. Suponiendo
gue algo grave le sucedia cunando soplaba con fan
‘poca fuerza, subid, violentd la puerta y penetrd
en la habltaclon recibiendo en sus brazos el cuer-
po del moribundo. Minutos més tarde, Robin Hood
expiraba.
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